Blrogebaude der Ron Bacardi & Co. in
Santiago, Cuba = Batiment administratif de la
Ron Bacardi & Cie, Santiago, Cuba = Office
building of Bacardi & Co., Santiago, Cuba

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Article

Zeitschrift: Bauen + Wohnen = Construction + habitation = Building + home :
internationale Zeitschrift

Band (Jahr): 13 (1959)

Heft 9

PDF erstellt am: 30.06.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-330110

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-330110

1
Ludwig Mies van der Rohe

Biirogebdude
der Ron Bacardi & Co. in
Santiago, Cuba

Batiment administratif de la Ron Bacardi & Cie,
Santiago, Cuba

Office Building of Ron Bacardi & Co., Santiago,
Cuba

Entwurf 1957, Baubeginn 1959

1

Studie des Inneren.
Etude de I'intérieur.
Study of interior.

2

Fassadenausschnitt mit kreuzférmigem Pfeiler. Die
schmalen hochgestelliten »Verzierungen« auf der Dach-
stirne sind vorfabrizierte Betonkappen, welche die Spann-
vorrichtung in den Betonrippen abdecken.

Partie de facade avec pilier en croix. Les «ornements»
étroits sur la corniche sont des capuchons en béton pré-
fabriqués, qui couvrentle systéme detension des nervures
bétonnées.

Part of elevation with cross-shaped pillars. The narrow
ornaments on the rain gutter are pre-fabricated concrete
caps covering the concrete ribbing.

3
Modellansicht von Nordosten mit der Zufahrt im Vorder-
grund.

Maquette vue du nord-est avec I'accés au premier plan.
Model view from north-east with driveway in foreground.
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Linke Seite

1

Haupteingang auf der Ostseite.
Entrée principale sur le coté est.
Main entrance on east side.

2

Grundril des Hauptgeschosses 1:600.
Plan de l'étage principal.

Plan of main floor.

3

UntergeschoB 1:600.

Sous-sol.

Basement.

1 StraBe / Rue / Street

2 Zufahrt /| Acces / Driveway

3 Biiroraum / Bureau / Office

4 Eingang im UntergeschoB zuden Konferenzzimmern und
den Garderoben / Entrée au sous-sol des salles de
conférence et des vestiaires / Entrance on basement
level to conference rooms and cloakrooms

5 Parkplatz / Parcage / Parking place

Nachdem der Président der Firma Bacardi das
lllinois Institute in Chicago gesehen hatte,
ibergab er Mies van der Rohe den Auftrag,
das zukiinftige Biirogeb&dude seiner Firma in
Santiago zu bauen. Er schrieb an Mies van der
Rohe: »lch stelle mir das ideale Bilirogeb&ude
so vor, daB die Rdume nicht in verschiedene
Zellen, sondern offen so unterteilt sind, daB
alle Beamten und Angestellten einander sehen
kénnen.« Das Gebdude soll 1962, zum AnlaB
des 100jéhrigen Geschéftsjubildums, bezugs-
bereit sein.

Der ringsum verglaste Arbeitsraum von 42 x
42 m Grundfliche und 8 m Héhe wird Ulber-
deckt von einem Dach von 54 m Seitenlange.
Das Dach liberkragt also die Glashaut auf
allen vier Seiten um 6 m. Es ist in Spannbeton
ausgefiihrt und auf vier Saulen abgesetzt, die
in der Flucht der Dachstirne stehen. Die vier
Rippen, die den Dachrand bilden, sind 60 cm
breit und 1,50 m hoch. Die librigen Rippen
sind je 15cm breit, die zweite und dritte
1,50 m hoch, die vierte und fiinfte 1,75 m und
die inneren neun Rippen 2 m hoch. Die Dach-
platte ist, von auBen nach innen gesehen, iiber
den drei &uBeren Rippenfeldern 10 cm dick,
iber den beiden nachfolgenden Rippenfeldern
12 und iiber dem Kern 14 cm dick. Auf diese
Weise wird eine tibermdBige Durchbiegung
im Zentrum des Daches verhindert. Das Dach
ist auf den 8 kreuzférmigen Sé&ulen gelenkig
aufgelagert. Der 6 m breite Vorsprung des
Daches und strahlungs- und warmeabsorbie-
rendes graues Tafelglas dienen als Sonnen-
und Blendschutz.

Von der StraBe aus fiihrt eine Zufahrt zu den
Parkpldtzen und zum UntergeschoB, in dem
sich die Konferenzrdume, die Garderoben,
WC-Anlagen und Archivrdume befinden. Die
einzigen baulichen Elemente im Inneren des
Hauptgeschosses sind nur der Treppen-
schacht, einige 2 m hohe Wande und niedrige
Lagerschrénke, die den Raum unterteilen.
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4
Perspektive der konstruktiven Struktur.

Vue perspective de la structure constructive.
Perspective view of structure.

5

Schnitt 1:600.
Coupe.
Section.

6

Untersicht der Rippen. Die drei @&uBeren Rippen sind
1,50 m, die beiden folgenden 1,75 m und die tbrigen neun
Rippen 2 m hoch.

Nervures vues d’en bas. Les trois nervures extérieures ont
1,50 m, les deux suivantes 1,75 m et les neuf autres 2 m
de haut.

Ribbing from below. The three outer ribs are 1.50 m., the
two following 1.75 m. and the remaining nine are 2m. high.

%

Modellansicht von Nordwesten. Hinter der Mauer im Vor-
dergrund befindet sich der Parkplatz.

Maquette vue du nord-ouest. Le parcage est situé derriére
le mur au premier plan.

Model view from north-west. Behind the wall in foreground
is the parking place.
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